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《2018年〈2018年銀行業 (修訂 )條例〉(生效日期 )公告》

現根據《2018年銀行業 (修訂 )條例》(2018年第 6號 )第 1(2)條，指
定 2018年 7月 13日為該條例以下條文開始實施的日期——

 (a) 第 5、9、12、15及 16(1)條；
 (b) 第 16(2)條 (在該條關乎廢除對《銀行業條例》(第

155 章 ) (《第 155 章》) 第 80、81、83、85 及 88 條
的提述的範圍內除外 )；

 (c) 第 17、18、19(2)及 23條；
 (d) 第 24條，但限於在該條關乎廢除《第 155章》第

150(10)條 (以廢除對《第 155章》的以下條文的提述
為限 )的範圍內——

 (i) 第 87(1)條；
 (ii) 所有第 87(3)條；
 (iii) 第 90(1)條；
 (iv) 所有第 90(3)條；

 (e) 第 25條。

財經事務及庫務局局長
劉怡翔

2018年 5月 14日

L.N. 102 of 2018

Banking (Amendment) Ordinance 2018 (Commencement) 
Notice 2018

Under section 1(2) of the Banking (Amendment) Ordinance 2018 (6 of 
2018), I appoint 13 July 2018 as the day on which the following 
provisions of the Ordinance come into operation—

	 (a)	 sections 5, 9, 12, 15 and 16(1);

	 (b)	 section 16(2) (except in so far as it relates to the 
repeal of the reference to sections 80, 81, 83, 85 and 
88 of the Banking Ordinance (Cap. 155) (Cap. 155));

	 (c)	 sections 17, 18, 19(2) and 23;

	 (d)	 section 24 in so far as it relates to the repeal of 
section 150(10) of Cap. 155 to the extent of the 
reference to the following provisions of Cap. 155—

	 (i)	 section 87(1);

	 (ii)	 section 87(3) (wherever it appears);

	 (iii)	 section 90(1);

	 (iv)	 section 90(3) (wherever it appears);

	 (e)	 section 25.

James Henry LAU
Secretary for Financial Services 

and the Treasury

14 May 2018
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